
Приложение 

к решению Федеральной службы по интеллектуальной 

собственности  
 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации (далее – Кодекс) и Правилами рассмотрения и разрешения 

федеральным органом исполнительной власти по интеллектуальной собственности 

споров в административном порядке, утвержденными приказом Министерства 

науки и высшего образования Российской Федерации и Министерства 

экономического развития Российской Федерации от 30 апреля 2020 г. № 644/261 

(далее – Правила ППС), рассмотрела поступившее 10.10.2025 возражение ООО  

Торгово-снабженческая компания «АРМА-ЦЕНТР» (далее – заявитель) на решение 

Федеральной службы по интеллектуальной собственности (далее – решение 

Роспатента) об отказе в государственной регистрации товарного знака по заявке               

№ 2023792759, при этом установила следующее. 

Регистрация обозначения «АРМА-ЦЕНТР» в качестве товарного знака по 

заявке  №2023792759  с датой поступления в федеральный орган исполнительной 

власти по интеллектуальной собственности от 28.09.2023 испрашивалась на имя 

заявителя в отношении  товаров 11, 17 классов МКТУ, указанных в перечне заявки.  

Решение Роспатента от 06.09.2025 об отказе в государственной регистрации 

товарного знака было принято на основании его несоответствия требованиям пункта 

6 статьи 1483 Кодекса, что обосновано тем, что заявленное обозначение сходно до 

степени смешения: 

- с товарным знаком « », зарегистрированным под №882677 [1] с датой 

приоритета от 29.01.2021 на имя Общества с ограниченной ответственностью 

"Армвелд", 117574, Москва, ул. Вильнюсская, 3, корп. 1, кв. 247, в отношении 

однородных товаров 11 и 17 классов МКТУ; 



  

- с товарным знаком со словесным элементом «ARMA», 

зарегистрированным под №745745 [2] с датой приоритета от 22.04.2019 на имя 

Общества с ограниченной ответственностью "Торгово-производственная компания 

Композитные материалы", 624002, Свердловская область, Сысертский р-н, г. 

Арамиль, ул. Октябрьская, 171, в отношении однородных товаров 17 класса МКТУ.  

Заявитель выразил свое несогласие с данным решением в поступившем в 

Федеральную службу по интеллектуальной собственности (далее – Роспатент) 

возражении, доводы которого сводятся к следующему: 

- заявленное обозначение не является сходным до степени смешения с 

противопоставленным товарным знаком [2], так как, по мнению заявителя, 

буквенное обозначение в данном товарном знаке читается и слышится как слово 

«Карма». Соответственно, в данном случае слово «ARMA» не может выступать как 

сильный или слабый элемент, или как отдельное слово, поскольку не может 

употребляться в отрыве от буквы «К». Следовательно, отсутствует сходство 

звучания сравниваемых обозначений «АРМА- ЦЕНТР» и «KARMA»;  

- несмотря на тождество звучания начальных частей («АРМА» и «ARMA») 

заявленного обозначения и товарного знака [1], в сравниваемых обозначениях 

отчетливо выделяются различные конечные и начальные части, что фонетически 

заостряет внимание на ином звучании всех обозначений и свидетельствует о 

звуковом различии знаков. При этом «ΑΡΜΑ-ЦЕНТР» является сложносоставным 

словом, таким же как «яхт-клуб», «вагон-ресторан», «инженер-конструктор», «кафе-

кондитерская». В связи с этим обозначение «АРМА» не может быть отделено от 

«ЦЕНТР»; 

- само по себе присутствие части «АRМА» в каком-либо товарном знаке не 

может служить основанием для признания знаков сходными между собой, так как в 

отношении товаров 11 и 17 классов МКТУ существуют товарные знаки разных 

владельцев, содержащие данную часть, например, «ARMAX» (свидетельство 



  

№309397), «ARMATOP» (международная регистрация №658804), «ARMAPAL» 

(международная регистрация №893756). Учитывая, что элемент «ARMA» положен в 

основу многих товарных знаков, в том числе и зарегистрированных в реестре 

товарных знаков и знаков обслуживания РФ под № 624002, 745745 можно сделать 

вывод о слабости данного элемента при выполнении индивидуализирующей 

функции. 

На основании изложенного в возражении выражена просьба отменить решение 

об отказе и зарегистрировать товарный знак по заявке №2023792759 в отношении 

всех заявленных товаров.  

Изучив материалы дела и выслушав участвующих, коллегия установила 

следующее. 

 С учетом даты (28.09.2023) поступления заявки на регистрацию товарного 

знака правовая база для оценки охраноспособности заявленного обозначения в 

качестве товарного знака включает в себя Кодекс и Правила составления, подачи и 

рассмотрения документов, являющихся основанием для совершения юридически 

значимых действий по регистрации товарных знаков, знаков обслуживания, 

коллективных знаков, утвержденные приказом Минэкономразвития России от 

20.07.2015 №482, зарегистрированным в Минюсте РФ 18.08.2015, регистрационный 

№ 38572, с датой начала действия 31 августа 2015 (далее – Правила).  

В соответствии с подпунктом 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса не могут быть 

зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, тождественные или 

сходные до степени смешения с товарными знаками других лиц, охраняемыми в 

Российской Федерации, в том числе в соответствии с международным договором  

Российской Федерации, в отношении однородных товаров и имеющими более 

ранний приоритет. 

 Согласно пункту 41 Правил обозначение считается сходным до степени 

смешения с другим обозначением (товарным знаком), если оно ассоциируется с ним 

в целом, несмотря на их отдельные отличия. 



  

При определении сходства комбинированных обозначений используются 

признаки, приведенные в пунктах 42, 43 Правил, а также исследуется значимость 

положения, занимаемого тождественным или сходным элементом в заявленном 

обозначении. 

В соответствии с пунктом 42 Правил словесные обозначения сравниваются со 

словесными обозначениями и с комбинированными обозначениями, в композиции 

которых входят словесные элементы. 

Сходство словесных обозначений оценивается по звуковым (фонетическим), 

графическим (визуальным), смысловым (семантическим) признакам, изложенным в 

подпунктах (1), (2), (3) пункта 42 Правил. 

Согласно пункту 43 Правил сходство изобразительных и объемных 

обозначений определяется на основании следующих признаков: 1) внешняя форма; 

2) наличие или отсутствие симметрии; 3) смысловое значение; 4) вид и характер 

изображений (натуралистическое, стилизованное, карикатурное и тому подобное); 

5) сочетание цветов и тонов. 

Признаки, указанные в настоящем пункте, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

В соответствии с пунктом 45 Правил при установлении однородности товаров 

определяется принципиальная возможность возникновения у потребителя  

представления о принадлежности этих товаров одному производителю. Для 

установления однородности товаров принимается во внимание род (вид) товаров, их 

назначение, вид материала, из которого они изготовлены, условия сбыта товаров, 

круг потребителей и другие признаки. 

Заявленное обозначение представляет собой словесное обозначение 

« », выполненное стандартным шрифтом буквами русского 

алфавита, в котором часть «АРМА» выполнена в синем цвете.  



  

Согласно возражению государственная регистрация товарного знака 

испрашивается для всех заявленных  товаров 11 и 17 классов МКТУ, указанных в 

перечне заявки, а именно: 

11 - устройства и установки для освещения, отопления, охлаждения, 

получения пара, приготовления пищи, сушки, вентиляции, водоснабжения и 

санитарно-технические; трубы [части санитарно-технических систем]; 

трубопроводная арматура; водозапорная арматура. 

17 - инженерная изоляция; трубная изоляция; изоляция для крыши, стен, пола 

и фасадов. 

Решение Роспатента об отказе в государственной регистрации товарного знака 

по заявке №2023792759 мотивировано несоответствием обозначения  требованиям 

подпункта 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса в связи с наличием сходных до степени 

смешения товарных знаков [1-2], зарегистрированного в отношении однородных 

товаров на имя других лиц.  

Товарный знак  [1] зарегистрирован, в частности, в отношении товаров 

11 класса МКТУ - абажуры; аккумуляторы пара; аккумуляторы тепловые; 

антиобледенители для транспортных средств; аппараты дезинфекционные для 

медицинских целей; аппараты дистилляционные; аппараты для высушивания; 

аппараты для гидромассажных ванн; аппараты для дезинфекции; аппараты для 

дезодорации воздуха; аппараты для загара [солярии]; аппараты для ионизации 

воздуха или воды; аппараты для обжаривания кофе; аппараты для охлаждения 

напитков; аппараты для сушки рук в умывальных комнатах; аппараты для сушки 

фруктов; аппараты и машины для очистки воды; аппараты и машины 

холодильные; аппараты и установки для подогрева полов; аппараты и установки 

сушильные; аппараты морозильные; аппараты нагревательные и охлаждающие 

для раздачи напитков; аппараты сушильные; баки охладительные для печей; баки 

расширительные для систем центрального отопления; бачки смывные для 

туалетов; башни для дистилляции; биде; бойлеры, за исключением частей машин; 



  

ванны; ванны [сосуды] гидромассажные; ванны сидячие; вафельницы 

электрические; вентиляторы [кондиционирование воздуха]; вентиляторы [части 

установок для кондиционирования воздуха]; вентиляторы бытовые электрические; 

вертела; витрины охлаждающие; витрины тепловые; влагопоглотители; 

водонагреватели; водоспуски для туалетов; воздухонагреватели; 

воздухоочистители для кухонь; газоохладители, не являющиеся частями машин; 

генераторы ацетиленовые; генераторы дыма; генераторы микропузырьков для 

ванн; гидранты; гирлянды световые для праздничных декораций; горелки; горелки 

ацетиленовые; горелки газовые; горелки для ламп; горелки для уничтожения 

бактерий; горелки калильные; горелки кислородно-водородные; горелки 

лабораторные; горелки масляные; горелки спиртовые; грелки; грелки для ног 

электрические или неэлектрические; грелки для постели; грелки для рук с USB-

питанием; грелки карманные; грелки с ручками для согревания постели; грили 

[аппараты кухонные]; дегидраторы для пищевых продуктов, электрические; 

держатели для абажуров; дистилляторы; души; дым-машины; емкости 

холодильные; зажигалки; зажигалки газовые; запальники фрикционные для 

поджига газа; заслонки дымоходов; змеевики [части дистилляционных, 

отопительных или охладительных установок]; зольники для печей; испарители; 

йогуртницы электрические; кабины душевые; кабины передвижные для турецких 

бань; калориферы; камеры морозильные электрические; камеры холодильные; 

камины комнатные; каналы дымоходные; капсулы кофейные, пустые, для 

электрических кофеварок; каркасы печные; клапаны воздушные неавтоматические 

для паровых отопительных установок; клапаны для регулирования уровня в 

резервуарах; клапаны термостатические [части нагревательных установок]; 

ковры с электрообогревом; колбы ламп; колбы электрических ламп; коллекторы 

солнечные тепловые [отопление]; колонны дистилляционные; колосники для печей; 

колпаки вытяжные; колпаки вытяжные лабораторные; колпаки шаровые для ламп; 

кондиционеры; кондиционеры для транспортных средств; котлы газовые; котлы 

для прачечных; котлы отопительные; кофеварки электрические; краны; краны для 

труб и трубопроводов; краны-смесители для водопроводных труб; кузницы 



  

портативные; куски лавы, используемые в мангалах; кускусницы электрические; 

лампочки для новогодних елок электрические; лампы ацетиленовые; лампы 

взрывобезопасные; лампы газонаполненные; лампы для завивки; лампы для 

маникюра; лампы для отверждения, не для медицинских целей; лампы для очистки 

воздуха бактерицидные; лампы для указателей поворота для транспортных 

средств; лампы дуговые; лампы лабораторные; лампы масляные; лампы 

ультрафиолетового излучения, за исключением медицинских; лампы шахтерские; 

лампы электрические; люстры; мангалы; машины для выпечки хлеба; машины для 

полива и орошения сельскохозяйственные; машины для приготовления мороженого; 

машины для приготовления соевого молока, электрические; машины электрические 

бытовые для приготовления пирогов из толченого риса; мультиварки; муфты для 

обогрева ног электрические; нагреватели для ванн; нагреватели для утюгов; 

нагреватели погружаемые; насадки для газовых горелок; насадки для кранов 

антиразбрызгивающие; насосы тепловые; нити для электрических ламп; нити 

магниевые для осветительных приборов; нити накала электрические; номера для 

зданий светящиеся; носки с электрообогревом; обогреватели стекол 

транспортных средств; оборудование для бань с горячим воздухом; оборудование 

для ванных комнат; оборудование для загрузки печей; оборудование для обжиговых 

печей [опоры]; оборудование для саун; оборудование и установки холодильные; огни 

указателей поворота для велосипедов; одежда с электрическим подогревом; одеяла 

с электрообогревом, за исключением медицинских; отпариватели для тканей; 

отражатели для ламп; отражатели для транспортных средств; очаги; панели 

варочные электрические; пароварки электрические; парогенераторы, за 

исключением частей машин; пастеризаторы; патроны для ламп; патроны для 

электрических ламп; перколяторы для кофе электрические; печи [отопительные 

приборы]; печи для хлебобулочных изделий; печи канальные; печи кухонные [шкафы 

духовые]; печи микроволновые [для приготовления пищи]; печи микроволновые для 

промышленных целей; печи мусоросжигательные; печи обжиговые; печи 

солнечные; печи стоматологические; печи, за исключением лабораторных; 

писсуары, являющиеся санитарно-техническим оборудованием; питатели для 



  

отопительных котлов; пластины для обогрева; плиты кухонные; плиты 

нагревательные; погреба винные электрические; подогреватели бутылочек с 

сосками электрические; подогреватели для аквариумов; подогреватели для чашек с 

USB-питанием; подсветки для аквариумов; подушки с электрообогревом, за 

исключением медицинских; помещения стерильные [установки санитарные]; 

прессы для приготовления тортилий электрические; приборы водозаборные; 

приборы дезодорационные, за исключением предназначенных для личного 

пользования; приборы для обезвоживания пищевых отходов; приборы для 

окуривания, за исключением медицинских; приборы для очистки газов; приборы для 

очистки масел; приборы для подогрева клея; приборы для приготовления йогурта 

электрические; приборы для сушки кормов; приборы для фильтрования воды; 

приборы и машины для очистки воздуха; приборы и машины для производства льда; 

приборы и установки для охлаждения; приборы и установки для тепловой 

обработки пищевых продуктов; приборы и установки осветительные; приборы и 

установки санитарно-технические; приборы нагревательные кухонные; приборы 

осветительные для транспортных средств; приборы осветительные 

светодиодные; приборы отопительно-нагревательные, работающие на твердом, 

жидком и газообразном топливе; приборы отопительные электрические; приборы 

отопительные, работающие на горячем воздухе; приборы с сухим паром для ухода 

за лицом [сауны для лица]; принадлежности предохранительные для водяных или 

газовых приборов и водо- или газопроводов; принадлежности предохранительные и 

регулировочные для газовых приборов; принадлежности регулировочные для 

водяных или газовых приборов и водопроводов или газопроводов; принадлежности 

регулировочные и предохранительные для водопроводного оборудования; 

принадлежности регулировочные и предохранительные для газопроводов; 

приспособления для поворачивания вертела; приспособления для подогрева блюд; 

приспособления противоослепляющие для транспортных средств [аксессуары для 

ламп]; приспособления с вертелом для жарки мяса; пробки для радиаторов; 

прожекторы; прожекторы подводные; прожекторы световые; прокладки 

водопроводных кранов; пушки тепловые; радиаторы [для отопления]; радиаторы 



  

центрального отопления; радиаторы электрические; раковины; распределители 

дезинфицирующих средств для туалетов; рассеиватели ирригационные капельные 

[ирригационные аксессуары]; рассеиватели света; реакторы ядерные; 

регенераторы тепла; резервуары для хранения воды под давлением; ростеры; 

самовары электрические; светильники; светильники напольные; светильники 

плафонные потолочные; сиденья для туалетов; системы гидропонные; системы 

осветительные для летательных аппаратов; скороварки электрические 

[автоклавы]; скрубберы [части газовых установок]; стекло ламповое; 

стерилизаторы; стерилизаторы воды; стерилизаторы воздуха; сушилки 

воздушные; сушилки для белья электрические; сушилки для волос; сушилки для 

солода; сушилки для табака; тажины электрические; теплообменники, за 

исключением частей машин; термопоты; термосы электрические; торшеры; 

тостеры; трубки газоразрядные для освещения электрические; трубки для ламп; 

трубки люминесцентные для освещения; трубы [части санитарно-технических 

систем]; трубы жаровые отопительных котлов; трубы отопительных котлов; 

туалеты [ватерклозеты]; туалеты передвижные; увлажнители воздуха; 

увлажнители для радиаторов центрального отопления; умывальники [части 

санитарно-технического оборудования]; унитазы для туалетов; установки 

водопроводные; установки для ванных комнат санитарно-технические; установки 

для кондиционирования воздуха; установки для обессоливания морской воды; 

установки для обработки ядерного топлива и замедлителей ядерных реакций; 

установки для орошения автоматические; установки для охлаждения воды; 

установки для охлаждения жидкостей; установки для охлаждения молока; 

установки для охлаждения табака; установки для очистки воды; установки для 

очистки сточных вод; установки для производства пара; установки для 

распределения воды; установки для фильтрования воздуха; установки для 

хлорирования воды в плавательных бассейнах; установки и аппараты 

вентиляционные [кондиционирование воздуха]; установки и аппараты 

вентиляционные [кондиционирование воздуха] для транспортных средств; 

установки и аппараты для умягчения воды; установки и машины для охлаждения; 



  

установки отопительные; установки отопительные для транспортных средств; 

установки отопительные, работающие на горячей воде; установки 

полимеризационные; установки систем водоснабжения; установки факельные для 

нефтяной промышленности; устройства автоматические для транспортировки 

золы; устройства для образования вихревого движения воды; устройства для 

охлаждения воздуха; устройства для приготовления пищи в вакууме, 

электрические; устройства фильтрационные для аквариумов; утварь для 

приготовления пищи электрическая; факелы; фары для автомобилей; фары для 

транспортных средств; фильтры для кондиционирования воздуха; фильтры для 

питьевой воды; фитили для печей на жидком топливе; фонари для автомобилей; 

фонари для велосипедов; фонари для мотоциклов; фонари для транспортных 

средств; фонари карманные; фонари налобные; фонари осветительные; фонари 

свечные; фонари уличные; фонарики бумажные для праздничного убранства; 

фонтаны; фонтаны декоративные; фонтаны шоколадные электрические; 

фритюрницы воздушные; фритюрницы электрические; фурнитура для печей 

фасонная; футеровка огнеупорная для печей; хлебопечи; холодильники; 

холодильники, устройства охлаждающие и морозильники для хранения 

медицинские; хроматографы для промышленных целей; чайники электрические; 

шиберы для регулирования тяги [отопление]; шкафы для дезинфекции книг; шкафы 

холодильные; электроды угольные для дуговых ламп; элементы нагревательные. 

17 класса МКТУ- амортизаторы резиновые; арматура для подвода сжатого 

воздуха неметаллическая; асбест; ацетилцеллюлоза, частично обработанная; 

балата; барьеры плавучие, препятствующие загрязнению водной поверхности; 

бумага асбестовая; бумага для электрических конденсаторов; бумага 

изоляционная; буферы резиновые; вата для конопачения; вата минеральная 

[изолятор]; войлок асбестовый; войлок изоляционный; волокна асбестовые; 

волокна пластмассовые, за исключением текстильных; волокна углеродные, за 

исключением текстильных; волокно вулканизированное; гуттаперча; держатели из 

пеноматериала для цветов [полуфабрикаты]; диэлектрики [изоляторы]; замазки; 

изоляторы; изоляторы для железнодорожных путей; изоляторы для линий 



  

электропередач; изоляторы кабельные; картон асбестовый; каучук жидкий; каучук 

синтетический; каучук сырой или частично обработанный; клапаны из 

натурального каучука или вулканизированного волокна; клапаны резиновые; кольца 

резиновые; кольца уплотнительные водонепроницаемые; краски изоляционные; лаки 

изоляционные; латекс [каучук]; лента клейкая герметизирующая; ленты 

изоляционные; ленты клейкие, за исключением медицинских, канцелярских или 

бытовых; ленты самоклеящиеся, за исключением медицинских, канцелярских или 

бытовых; листы асбестовые; листы вискозные, за исключением упаковочных; 

листы из регенерированной целлюлозы, за исключением упаковочных; масла 

изоляционные; масло изоляционное для трансформаторов; материалы армирующие 

для труб неметаллические; материалы для герметизации; материалы для 

конопачения; материалы для тормозных прокладок, частично обработанные; 

материалы звукоизоляционные; материалы изоляционные; материалы 

изоляционные огнеупорные; материалы набивочные резиновые или пластмассовые; 

материалы резиновые для восстановления протекторов шин; материалы 

теплоизоляционные; материалы теплоизоляционные для котлов; материалы 

упаковочные [прокладочные, набивочные] резиновые или пластмассовые; 

материалы уплотняющие герметические для соединений; материалы 

фильтрующие из частично обработанного пенопласта; материалы фильтрующие 

из частично обработанных пластмассовых пленок; материалы, задерживающие 

тепловое излучение; мешки [конверты, пакеты] резиновые для упаковки; муфты 

для труб неметаллические; муфты резиновые для защиты деталей машин; набивки 

асбестовые; накладки сцепления; нити паяльные пластмассовые; нити 

пластиковые для 3D-печати; нити пластмассовые, не для текстильных целей; 

нити резиновые не для текстильных целей; нити эластичные не для текстильных 

целей; ограничители дверные каучуковые; ограничители оконные каучуковые; 

ограничители резиновые; отбойники швартовые резиновые; перчатки 

изоляционные; пластмассы частично обработанные; пленки пластмассовые для 

сельскохозяйственных целей; пленки пластмассовые, за исключением используемых 

для упаковки; пленки противоослепляющие для окон [тонированные]; покрытия 



  

асбестовые; покрытия звукоизоляционные из коры; полотно асбестовое; пробки 

резиновые; прокладки; прокладки для компенсации теплового расширения; 

прокладки для цилиндров; прокладки кольцевые из резины или вулканизированного 

волокна; прокладки уплотнительные для труб; прокладки уплотнительные 

нащельные; растворы каучуковые; резина сырая или частично обработанная; 

слюда необработанная или частично обработанная; смолы акриловые, 

полуфабрикаты; смолы синтетические, полуфабрикаты; соединения для труб 

неметаллические; составы для защиты зданий от сырости изоляционные; составы 

химические для устранения утечек; стекловата изоляционная; стекловолокно 

изоляционное; ткани асбестовые; ткани из стекловолокна изоляционные; ткани 

изоляционные; трубы гибкие неметаллические; трубы из текстильных материалов; 

трубы соединительные для радиаторов транспортных средств; уплотнения 

водонепроницаемые; уплотнения резиновые для банок; фитинги для гибких труб 

неметаллические; фитинги для жестких труб неметаллические; фольга 

металлическая изоляционная; формы эбонитовые; шифер асбестовый; шлаковата 

[изолятор]; шланги для поливки; шланги из грубого полотна; шланги из 

текстильных материалов; шнуры резиновые; шторы асбестовые 

предохранительные; штукатурки изоляционные; эбонит.  

Товарный знак  [2] зарегистрирован, в частности, для товаров 17 

класса МКТУ - амортизаторы резиновые; арматура для подвода сжатого воздуха 

неметаллическая; ацетилцеллюлоза, частично обработанная; бумага асбестовая; 

бумага для электрических конденсаторов; бумага изоляционная; вата минеральная 

[изолятор]; войлок изоляционный; волокна асбестовые; волокна пластмассовые, за 

исключением текстильных; волокна углеродные, за исключением текстильных; 

волокно вулканизированное; держатели из пеноматериала для цветов 

[полуфабрикаты]; диэлектрики [изоляторы]; замазки; изоляторы; изоляторы для 

железнодорожных путей; изоляторы для линий электропередач; изоляторы 

кабельные; каучук жидкий; каучук синтетический; каучук сырой или частично 



  

обработанный; клапаны из натурального каучука или вулканизированного волокна; 

клапаны резиновые; кольца резиновые; кольца уплотнительные водонепроницаемые; 

краски изоляционные; лаки изоляционные; латекс [каучук]; лента клейкая 

герметизирующая; ленты изоляционные; материалы армирующие для труб 

неметаллические; материалы для герметизации; материалы для тормозных 

прокладок, частично обработанные; материалы звукоизоляционные; материалы 

изоляционные; материалы изоляционные огнеупорные; материалы набивочные 

резиновые или пластмассовые; материалы резиновые для восстановления 

протекторов шин; материалы теплоизоляционные; материалы упаковочные 

[прокладочные, набивочные] резиновые или пластмассовые; материалы 

уплотняющие герметические для соединений; материалы фильтрующие из 

частично обработанного пенопласта; материалы фильтрующие из частично 

обработанных пластмассовых пленок; материалы, задерживающие тепловое 

излучение; муфты для труб неметаллические; муфты резиновые для защиты 

деталей машин; набивки асбестовые; нити пластмассовые, не для текстильных 

целей; нити резиновые не для текстильных целей; нити эластичные не для 

текстильных целей; пластмассы частично обработанные; пробки резиновые; 

прокладки; прокладки кольцевые из резины или вулканизированного волокна; 

прокладки уплотнительные для труб; растворы каучуковые; резина сырая или 

частично обработанная; слюда необработанная или частично обработанная; 

смолы акриловые, полуфабрикаты; смолы синтетические, полуфабрикаты; 

соединения для труб неметаллические; составы для защиты зданий от сырости 

изоляционные; составы химические для устранения утечек; стекловата 

изоляционная; стекловолокно изоляционное; ткани асбестовые; ткани из 

стекловолокна изоляционные; ткани изоляционные; трубы гибкие неметаллические; 

трубы из текстильных материалов; трубы соединительные для радиаторов 

транспортных средств; уплотнения водонепроницаемые; фитинги для гибких труб 

неметаллические; фитинги для жестких труб неметаллические; формы 

эбонитовые; шлаковата [изолятор]; штукатурки изоляционные; эбонит; 

арматура неметаллическая; арматура из композиционных материалов; арматура 



  

из стекловолокна; арматура из базальтового волокна; трубы и емкости 

неметаллические; стекловолокно; материалы армирующие из стекловолокна; 

полипропиленовая фибра; базальтовая фибра; стеклянная фибра.  

Анализ заявленного обозначения на соответствие его требованиям 

законодательства показал следующее. 

Внимание адресной группы потребителей товаров, для которых 

зарегистрированы противопоставленные товарные знаки, и для которых 

испрашивается регистрация заявленного обозначения, концентрируется, как 

правило, именно на словесных элементах, на которые падает основная логическая 

нагрузка и которые выполняют в них индивидуализирующую функцию товарного 

знака, являясь сильными элементами обозначений.  

В данном случае таким элементом в заявленном обозначении является 

словесный элемент «АРМА», поскольку именно этот элемент акцентирует на себе 

основное внимание потребителя, занимая начальную позицию в знаке. Слово 

«ЦЕНТР» в обозначении является более слабым элементом в связи с частым его 

использованием различными лицами в гражданском обороте, а также из-за 

расположения в конечной части знака.  

В противопоставленном знаке [1] словесный элемент «ARMA» является 

единственным элементом обозначения, в товарном знаке [2], который является 

комбинированным обозначением, также сильным элементом является словесный 

элемент «АRМА», так как именно на нем делается акцент при восприятии 

обозначения потребителем. Словесный элемент запоминается легче, чем 

графический, поскольку может быть воспринят и передан значительно проще – не 

только визуально, но и устно, например, в аудиорекламе.  

Сравниваемые обозначения ассоциируются между собой в целом за счет их 

фонетического и некоторого графического сходства. 

Фонетическое сходство обозначений обусловлено тождеством их сильных 

словесных элементов «АРМА/ARMA», а также полным фонетическим вхождением 



  

товарного знака «ARMA» [1] и словесного элемента «АРМА» товарного знака [2] в 

заявленное обозначение. 

Отсутствие у обозначений смысловых значений не позволяет оценить 

сравниваемые знаки по семантическому признаку сходства. 

Использование в сравниваемых обозначениях похожего начертания 

большинства букв сближает их с точки зрения графического признака сходства. В 

отношении некоторых графических отличий в выполнении словесных элементов, а 

также использования в заявленном обозначении и противопоставленном знаке [1] 

цвета и наличия изобразительного элемента в виде круга и буквы К в знаке [2], 

следует отметить, что эти отличия не оказывают существенного влияния на 

восприятие обозначений в целом, поскольку, как было указано выше, внимание 

потребителя чаще всего акцентируется именно на словесном элементе, так как в 

дальнейшем он может быть воспроизведен на слух.  

В отношении довода возражения, касающегося того, что товарный знак [2] 

содержит слово «Карма», коллегия отмечает, что стилизованная буква «К» в 

товарном знаке расположена над словесным элементом «ARMA» и имеет более 

крупный размер, в связи с чем они не воспринимаются в качестве единого 

словесного элемента. 

Приведенные примеры четырех товарных знаков, в состав которых входит 

часть «ARMA», два из которых не действуют, не подтверждают довод возражения о 

слабости словесного элемента «ARMA». 

С учетом изложенного коллегия пришла к выводу о том, что сравниваемые 

обозначения могут ассоциироваться друг с другом в целом, несмотря на отдельные 

отличия, следовательно, в соответствии с пунктом 41 Правил являются сходными до 

степени смешения.   

Сравнительный анализ перечней испрашиваемых товаров с товарами 

противопоставленных знаков  показал, что они являются однородными, поскольку 

либо совпадают по виду (трубы [части санитарно-технических систем]), либо 

относятся к одним родовым группам товаров (приборы, устройства и установки для 



  

освещения, отопления, охлаждения, получения пара, приготовления пищи, сушки, 

вентиляции, водоснабжения и санитарно-технические; трубы; арматура 

трубопроводная; изоляторы и изоляционные материалы, имеют одинаковое 

назначение, один круг потребителей и одинаковые условия их сбыта. При этом 

коллегия отмечает, что однородность товаров в возражении не оспаривалась.   

В данном случае установленное выше сходство сравниваемых обозначений и  

однородность товаров сопоставляемых перечней позволило коллегии прийти к 

выводу о существующей опасности смешения обозначений в гражданском обороте в 

случае маркировки ими сравниваемых товаров.  

Следовательно, вывод о несоответствии заявленного обозначения 

требованиям, предусмотренным подпунктом 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса, в 

отношении испрашиваемых товаров 11, 17 классов МКТУ является правомерным. 

Учитывая вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о наличии оснований 

для принятия Роспатентом следующего решения: 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 10.10.2025, 

оставить в силе решение Роспатента от 06.09.2025. 


